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capitolul 1
Bella Valley, California

In timp ce conducea de-a lungul drumului serpuit
din afara orasului, indreptindu-se spre propria ferma,
Sarah Di Luca putea auzi soaptele noilor frunze care se
luptau si se nasca in vie. Vantul care intra pe geamul
deschis al masinii ei mirosea a pimant arat si a iarba
proaspit crescuti, incilzitd de soare. Aerul rece se stre-
cura in jurul gatului ei ca un guler de blani luxuriant.
Randurile lungi de vegetatie verde o ficeau si zimbeas-
¢d. Incd un an, inci o primavard, incd o zi. La varsta ei,
toate lucrurile acestea purtau in ele o importanti si o
bucurie pe care nimic altceva pe lume nu le-ar fi putut
inlocui vreodata.

Trase masina in fata casei - acea casi de tard enormd,
veche de sute de ani, care se ridica glorioasi pe dealul
de la capitul din Bella Valley - si cobori din Ford Mus-
tangul ei decapotabil. Cumpirase masina aceea in anul
1967. Culoarea oficiala era roz playboy. Nepotii ei insd
spuneau ci e roz precum sanisorii. [ar ea ridea mereu,
gindindu-se ca asa erau biietii, si conducea din ce in ce
mai incet cu fiecare an care trecea. Din reflex, desigur.

Bitranetea nu era pentru oamenii fricosi.

Ea si cumnatele ei spuneau asta de fiecare dati cand
vorbeau la telefon. Dar chiar si-ar fi dorit ca acest lucru
s4 nu fie adevirat.

Isi asezd geanta pe brat, lud pungile de cumparituri
dle pe scaunul din dreapta si se uita in sus, spre scirile ce
duceau la veranda din fati vopsitd in alb. Treptele erau
inguste si abrupte si nu tocmai in conformitate cu noile
reguli de constructie a caselor, dar pe vremea cind fu-
sese ridicatd casa ei nu existau astfel de reguli, ci numai
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imigranti duri, care ridicau astfel de locasuri in cildura
viilor din California; Casa aceasta, cu tavanele sale inal-
te si cu ferestrele inguste, cu fatada ornat si cu pivniti,
era insisi personificarea fermelor stilate.

Sarah urci pe verandi, lisi geanta si pungile in fata
usii de la intrare si se cufundd in imensul balansoar care
o astepta mereu acolo. Ramase o clipa sorbind din pri-
viti valea ce se intindea sinuos printre poalele impadu-
rite ale Californiei Centrale. Pe terenurile acelea joase si
luxuriante, valea era imbritisatd de livezi robuste, care se
cuibireau pe straturi groase de pimant adus din muni.
Dar aici, sus, la marginea viii, pietre negre si dure - te-
melia pimanturilor - reuseau sa scoati capul din sol si
provocau la o lupta pentru supravietuire viile plantate
nesigur pe pamantul subtire. Viile acelea rezistente da-
deau cei mai buni struguri, si acei struguri creau vinul
care la inceputul secolului XX ficuse celebru numele
Di Luca.

Si apoi venise prohibitia, cu oamenii ei care le zdro-
biseri butoaiele de vin si le distruseser orice sansi la
prosperitate.

In timp ce se legina in balansoar, scindurile veran-
dei gemeau si se plingeau ca si cand i-ar fi simtit durerea
de spate si din picioarele tremurande.

Tn anul 1921, intr-o incercare disperati de a nu pierde
totul, familia Di Luca deschisese statiunea Bella Terra.
O oazi de liniste pentru oamenii bogati din San Francis-
co, Sacramento, iar in anii ‘30 si din Hollywoodul care
abia inflorea la vremea aceea. Aici era locul unde acestia
veneau si se odihneasci, si se relaxeze si s fie rasfatati.
Acum statiunea se intindea ca o bijuterie printre rindu-
rile de viti-dewvie, rezistand in timp, ca piatrd de temelie
a averii si influentei familiei Di Luca.

Lui Sarah i se umplea inima de mandrie si de bucu-
rie cand vedea cat de mult isi adancise familia Di Luca
radicinile in valea aceasta si cum cei mai bogati si in-
fluenti oameni din imprejurimi inci se ingrimideau la
Bella Terra ca si-si petreacd vacantele.
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Doar ci in acelasi timp ii era dor de zilele de odi-
nioard, cind tara vinului era o zond rurald, linistita
sl primitoare.

Dar, la urma urmei, acest tip de nostalgie nu era
altceva decit un alt semn de bitrinete, nu? La fel ca
aceastd oboseald care o chinuia dupi un simplu drum
la bicinie.

Problema era cid nu avea alti variantd. Nu putea
sit le spund celor de la magazin si ii livreze cumpéri-
turile si nici nu ii putea ruga pe copiii care lucrau la
statiune si vind pana aici doar ca si i care ei pungile
de cumparituri. Ficuse asta odata. lar atunci nepotii
ei - toti trei, mai exact - aflaserd in mai putin de o
ord si apoi o sunaserd ca si o intrebe daci nu cumva era
pe moarte din pricina vreunei boli ingrozitoare.

Si ea chiar era pe moarte. Dar murea de bétrénete.
Si moartea nu avea si se gribeasci deloc sd vind si o ia.
Ba de fapt, in vremurile de acum, la virsta de 80 de ani,
nici nu se mai considera ci erai asa de batran.

Marii si isi intinse picioarele.

Desigur, virsta de 80 de ani nu insemna nici cd era
tinara.

Dar ea fusese mereu o femeie activi si inca era intro
stare fizici destul de buni. Numai daci... Se incrunti la
pantofii ei urati si rezistenti, care ii confereau tot supor-
il de care avea nevoie. In unele zile, avea chef si incalte
pantofi cu toc si si danseze.

Doar ci batiturile pe care le avea la picioare taiaserd
demult de pe listd varianta aceasta.

Chiar si asa, stia ci nu avea nici un rost si se planga.
lirau oameni pe lume care se aflau intr-o stare mult mai
jalnici decit ea, iar daci renunta si se duci la bicanie
dupd cumparaturi ori si conduci masina pana la biseri-
¢4, in curdnd nepotii ei ar fi cocolosit-o si ar fi strins-o
atat de tare intr-o buli protectoare, incit in scurt timp
chiar n-ar fi mai fost buna de nimic. Cu o dozi reinnoita
de hotirare, se concentri si puse la loc cumparaturile
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inainte ca inghetata si mazirea congelati si se topeasci
din cauza cildurii.

Se ridicd din scaun fermi, isi aduni toate pungile,
deschise usa principali si porni pe holul slab luminat.
Trecu de livingul de pe stinga si de dormitorul de pe
dreapta, trecu si de baie, apoi de al doilea dormitor si
intrd in bucitiria spatioasd de modi veche. Toate apa-
ratele electrocasnice erau noi, de ultimi generatie, dar
cind biietii voiseri si renoveze complet camera, si dea
jos toate dulapurile si mobilierul si si schimbe tapetul
cu model floral, ea refuzase. Pentru ci, desigur, ei ar fi
vrut ca ea si se mute la complex ca si evite praful, mi-
zeria §i toatd agitatia care ar fi venit odatd cu renovarea.

Sarah vizita complexul ocazional: mergea si inota in
piscind, se bucura de cite un masaj la spa si mai mergea
si 1i viziteze pe oaspeti. Dar stia ci o femeie de varsta ei
nu se muta din propria casi timp de o luni fira si duci
dorul linistii si picii de care se bucura acolo.

Baietii spuneau ci stitea izolati.

Dar ea le zicea ci era multumita.

Asezd pe masi geanta si pungile de cumpérituri si
observi fugar ci usa care ducea spre pivniti era des-
chisd - straniu, din moment ce nu-§i amintea s o fi
lasat deschisd - si apoi se duse la chiuveti. Indrepti
teava robinetului astfel incét jetul de api si fie indrep-
tat spre scurgere - probabil fusese in foarte mare graba
in dimineata aceasta, pentru ci de obicei il lisa mereu in
pozitia adecvatd -, dupi care se uitd pe fereastri si privi
spre curte.

Biietii se agitau mereu dintr-un motiv sau altul.
Voiau si lungeasci aleea, astfel incét si poati intra cu
masina pand la usa din spate, ca ea sd nu se mai chinuie
atita drum cu pungile de cumpdrituri. Dar pentru a
face asta ar fi trebuit si smulga din ridicini stejarul din
curtea din spate.

Stejarul acela batrin, grandios si cu crengi lungi, ves-
nic verzi, fusese plantat in anul 1902 de prima doamni
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Di Luca, in anul in care aceasta se cisitorise cu Ippolito Di
Luca si se mutase in casa aceasta ca sotie a lui.

La fel aceasti casi, la fel ca valea si Sarah insisi, ar-
borele supravietuise dupa furtuni, incendii, seceti, ani
de prosperitate si ani lungi de foamete, crescuse puter-
nic si imbitranise. Umbra lui deas3 protejase generatii
intregi de Di Luca, in timp ce se jucaserd sau in timp
ce munciserd. Nu ar fi permis niciodati ca acest stejar
sd fie inlaturat din locul care ii era casi. Nici copacul,
nici tufele de trandafiri, care acum se ririserd, dar care
fuseserd trimise din Anglia in anul 1940 de tinarul
Joseph Di Luca, virul sotului ei. Acesta nu supravietuise
rizboiului. Era o suferinti veche, dar la fel de dureroasi.
Oh, desigur, nici florile de amaryllis pe care biietii le
crescuserd in ghivece la fiecare Criciun si apoi le planta-
serd afard ca sd aibd mai mult loc.

Simti o adiere rece biciuindu-i obrazul.

In clipa aceea ingheti.

Usa pivnitei era deschisa.

Se intoarse ca si se uite. Da. Era intr-adevir deschisa.
Ca o guri ciiscatd si neagri, cu o scatd care ducea spre
pivnita fara ferestre.

,»De ce e deschisi usa de la pivnita?*

Ea nu o lisase asa. Era absolut sigurd. Crescuse un
fiu si trei nepoti foarte activi in aceastd casi veche, iar in
tot acel timp, scara abrupti si cimentul rece al pivnitei
fuseserd cel mai negru cosmar al ei. Cea mai mare tea-
mi. O singuri alunecare sau cidere, si micutii si-ar fi
sdrobit capul de ciment. Dar nu le spusese asta nicio-
datd, desigur. Pentru ci mai mult ca sigur ar fi inteles
ingrijorarea ca pe o provocare. In schimb, le spusese
hiietilor ci isi tinea vinul acolo jos si ci sticlele aveau
nevoie de intuneric si de ricoare ca si se invecheasci
aga cum trebuia. lar ei inteleseseri. Daci era un lucru
pe lumea aceasta pe care familia Di Luca il lua foarte in
serios, acesta era vinul.

Vinul ei, sticle si sticle de vin...

[i tresiri inima in piept.
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Nu ldsase nici teava robinetului stramb. Isi aminti
cd spalase vasele; stersese chiuveta cu o lavetd umeda si
asezase apoi teava ‘robinetului in porzitia corecta.

Ii crescu instantaneu tensiunea si fi aparu un gol
in stomac. Un sentiment de riu augur, care o ametea
de-a dreptul. Cu privirea atintiti asupra usii, se impinse
de lingi chiuveti.

Cineva intrase in casa ei. Cineva poate cd inci era in
casa ei.

Se uita in jur. Nimic altceva nu era nelalocul lui. Si
nu vizu pe nimeni.

Trebuia si iasi de acolo.

Avea pe masi geanta si cheile.

Oricine ar fi fost, acum nu se mai afla acolo. Cu
siguranti, plecase.

Se gribi in liniste spre masd, de unde isi aduni
lucrurile.

Era uimitor cum toate durerile batranetii si toatd
oboseala dispireau ca prin minune sub porunca aceea
impetuoasi care ii spunea; ,lesi de aici!

Se intoarse spre usa din spate, pe deplin hotdrati si

plece de acolo. Deschise geanta din mers, ciutind tele-
fonul mobil. Tinu privirea plecati doar cit si il giseasci
in geantd, apoi auzi usa pivnitei scartdind. Intoarse ca-
pul si vizu cu coada ochiului usa balansindu-se.

Un barbat fugi spre ea cu un levier in mana. Balansi
fierul prin aer, tintindu-i capul.

Sarah arunci bratul in aer.

Levierul ficu contact cu carnea ei.

O durere tiioasd, rece si amari ii explodd prin

terminatiile nervoase.

Izbind-o tare dintr-o parte, necunoscutul o trinti de
perete.

Din fericire, tencuiala de sub tapetul inflorat era foarte
veche si se farimiti la impactul cu capul ei. Din fericire... -

Sarah se trezi cu soarele strilucindu-i pe fati. Pentru
o clip4, nu-si putu aminti ce se intimplase - de ce zicea
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pe podeaua din bucitirie sau de ce nu putea si vada
decit cu un singur ochi.

Dar apoi isi aminti.

,Un intrus. lesi afard de aici!®

Se ridici. Antebratul ii atarna inutil pe linga corp.
Agonia o lovea in valuri. Ii venea si vomite, dar parci nu
indraznea. [i era teama sa se miste. Dar la fel de frici i
era si stea pe loc. Rimase o clipa pur si simplu ascultind
ticerea aceea familiard, pand cand isi didu seama ci un
vant fierbinte 1i sufla fix in fata. Incet, intoarse capul ca
sd se uite.

Usa din spate era deschisa.

Intrusul nu mai era.

Incet, pentru ci fiecare miscare era ca o noud tor-
turd, se scurse la loc pe podea. Era o femeie bitrand si
rinitd, care nu voia si infrunte ceea ce urma.

Riamase zicind acolo, cu ochii inchisi, luptindu-se
cu ameteala si cu greata si chinuindu-se si accepte reali-
tatea situatiei in care se regisea.

Daci intrusul inci era in preajmi, ea at fi dat de
necaz. Pe de alti parte, nu i-ar fi fost greu sd o omoare
¢At timp fusese inconstientd, asa ci probabil o lovise si
apoi plecase.

Se intreba daci primise instructiuni si o rineasci, ca
un fel de avertisment, sau daci fusese o reactie de panic
din partea lui. Spera si fi fost panici. Nici nu voia si se
pAndeasci la sufletul unui om care ar fi sabotat si atacat
de bunivoie o femeie batrana.

Si cu atat mai mult nu voia si se gindeasci la omul

care ar fi putut ordona un astfel de atac. Dar sufletul lui
fusese deja condamnat.

Oricat de mult ar fi durut, trebuia si se ridice de
acolo, si-si ia telefonul mobil si sd sune. Oh, Doam-
ne, nepotii ei aveau si facd o crizd de nervi cind aveau
st afle!

Dar nu avea de ales. Podeaua era plind de singe -
sigur avea o contuzie. Asa ci deschise ochii treptat ~ nu
ochii, ci ochiul.
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Din instinct, reusise si riman3 cu telefonul in méana.

,Buni treabd, Sarah!*

Chiorandu-se ca si poati distinge cifrele de pe ecran,
forma 911 si vorbi cu dispecerul de la urgente - un dis-
pecer care o cunostea, desigur. Aproape toati lumea din
Bella Valley o cunostea. $i pani si incheie conversatia
telefonica, Sarah stia ci nu trebuia si-si mai bati capul
s sune pe balen Aveau si ajungi acolo cit ai clipi.

In schimb, incepu procesul dureros de a-si suna
cumnatele prin conferinti telefonici. Una locuia in Far
Island, si cealaltd pe coasta din Washington.

Le apela si nu mai pierdu deloc timpul cu formule de
politete. Ci rosti numai ceea ce trebuia spus:

- A inceput din nou.

capitolul 2

Traditia.

Traditia guverna familia Di Luca de o eternitate.

Traditia guverna Bella Valley de o sutid douizeci
de ani.

Pani cand se mutase in Bella Valley, Brooke Petersson
nu mai vizuse niciodati o astfel de traditie in desfisurare.

Oh, da, ea cu siguranti intelegea traditia! Pana la
varsta de 11 ani, fusese copil de cadru de aviatie, iar daca
era un lucru pe care fortele armate il ficeau bme acesta
era sa respecte tradltule Dar traditiile de farmhe Ei
bine, pe acestea mai putin.

Tatil ei, cipitanul Kenneth Petersson, fusese pilot
de vandtoare in cadrul Fortelor Aeriene, niscut in Min-
nesota, inalt, bronzat, blond cu ochi albastrl precum
cerul si cu umeri lati ca orizontunle, cu 0 mami care
gitea lutefisk si cu un tatd care infuleca acest fel de man-
care pe nerdsuflate. Brooke locuise cu bunicii cat timp
parintii ei fuseserd detasati in diverse locuri periculoa-
se ale lumii. $i, desi nu ii plicuse foarte mult acest lu-
cru - avea noud ani la vremea aceea, asa ci era normal
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54 ii fie foarte dor de mama si de tatil ei -, descoperise
ce insemna cu adevirat si fii pe jumitate suedez. Acest
lucru ii didea plicutul sentiment de a avea ridicini cla-
re undeva - lucru pe care nu ar fi avut cum si-l experi-
menteze altfel, din moment ce familia ei se muta o dati
pe an.

Dar mama lui Brooke, Kathy, era din Oklahoma,
avea pirul negru si drept, niste ochi albastri de-a drep-
tul tulburitori, o siluetd voluptuoasi si pielea albi, care
se ardea imediat daci nu folosea SPF 50. Asa ci in anul
urmitor, cind mama ei se intorsese dintr-o misiune din
Orientul Mijlociu si locuiau impreund la o bazd miliard
din San Antonio, Brooke isi ficuse o prietend rogcati
si cu pistrui, care cinta - avea o voce la fel de frumoasi
ca a Enyei - si ai cirei printi erau din Irlanda si vor-
beau cu un accent pronuntat. McBrian era o familie ca-
tolica traditionald, avea sase copii si incd unul pe drum
si era chiar mai siraci decit majoritatea familiilor din
fortele aeriene. Dar Brooke ignorase cu desavarsire lipsa
mobilei din casa lor, precum si peretii goi si alesese s
se concentreze asupra familiei - extrem de giligioasi
si plind de viatd, dar si foarte religioasi si cu multe
povesti despre vechea lor tari si atit de diferiti de pro-
pria ei familie, care venea si pleca la fel cum se schim-
bau anotimpurile, lucru ce venea la pachet, desigur, cu
perioade lungi si amare de singuritate.

Asa ca data viitoare cind isi vizitase bunica in Okla-
homa, o intrebase cu glas plin de speranti daci nu
cumva aveau si ei origini irlandeze. Bunica ei, o femeie
remarcabild, care crescuse trei copii fird nici un pic de
ajutor, se intorsese citre Brooke, fi cuprinsese fata in
palme si ii spusese:

- Nu suntem nici irlandezi, nici mexicani, nici fran-
cezi si nici de altd nationalitate. Noi suntem americani
get-beget si si nu uiti asta vreodata!

Desigur, raspunsul bunicii nu fusese cel la care spe-

rase ea, dar Brooke nu era atit de prostinaci incit sa
se planga In schimb, inchisese gura si ciutase alt lucru
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asupra ciruia si se concentreze si apoi acel lucru o gisise
pe ea, in forma divortului amar al parintilor ei.

[ar acest lucru rupea orice traditie sau jurdmént pe
care si le imaginase vreodata.

Sl ii frAnsese viata. Si inima.

in Bella Valley, Brooke aflase repede de la familia
Di Luca faptul ci genul lor de traditie de familie era ceva
complet diferit. Di Luca era o familie americani, desi-
gur. Ippolito Di Luca imigrase in California la sfarsitul
secolului al XIX-lea si se insurase cu o italianci neaosi,
al cirei tatd detinea o brazdi de pimant cu viti-devie
in Bella Valley. lar din acel moment, fiecare copll din
familie se niscuse pe pimant american si vorbea engleza
ca limba materna.

Dar familia Di Luca pastrase cu stoicism esenta a
ceea ce insemna si fii italian. Gesticulau mult cind
vorbeau. Beau vin. Corespondau cu familia din tara
de origine. Mancau in stil italian. Mancare din nordul
[taliei, mai exact. Nu ci familia Di Luca nu si-ar fi co-
mandat vreodatd méincare chinezeasci sau ci n-ar fi gi-
tit curcanul traditional american de Ziua Recunostintei,
dar fiecare dintre ei stia cum si se descurce in jurul
unui vas cu mimdligd aurie care fierbea pe aragaz - si
fereascd Sfantul ca vreun nebun bine intentionat si fi
mentionat in prezenta lor de mimaliga instant! Familia
Di Luca flirta. Brooke nu intelegea cum flirtatul putea
fi transmis din generatie in generatie ca o traditie itali-
ani, dar iatd ci era. Fiecare dintre barbatii si femeile Di
Luca se folosea de sarm ca de un condiment, ca si aduca
savoare §i plicere unei relatii.

Traditiile Di Luca se traduceau prin faptul ci, atunci
cind le plicea de cineva, adoptau persoana respectivi
in familia lor. Si Brooke simtise asta pe propria piele.
Ficea parte din familie aproape din prima zi in care
venise in Bella Valley, iar orice s-ar fi intimplat in viata
ei, stia ci avea si rimini mereu una dintre ei, aproape
ca o fiici a familiei si pe deplin prietend de suflet.
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Traditiile Di Luca mai insemnau ci, atunci cind
cineva era rinit, felicitdrile de grabnici insanitosire,
florile si telefoanele veneau ca o inundatie, si cei mai
apropiati si mai dragi se reuneau.

Asa cd, atunci cAnd Rafe Di Luca intrase pe usa re-
zervei de spital a lui Sarah, Brooke se astepta si il vadi
apirand. Il astepta pe el.

Dar nici asta si nici faptul ci era asteptat nu pu-
teau atenua in vreun fel socul dulce si familiar al
recunoasterii - pasii lui mari, profilul siu dur, trupul
acela sculptat si atat de frumos in denim albastru si
piele neagri.

El incuviintd din cap spre cei doi frati ai sii.

La cei 34 de ani pe care ii avea, dintre toti fratii, Eli
era cel mai mare, cel mai inalt si cel mai putin probabil
s zicd vreo prostie sau si se bage in vreo inciierare - pe
care fari indoiali ar fi cistigat-o fird prea mult efort
daci ar fi fost cazul.

La 28 de ani, Noah era cu trei ani mai mic decit
Rafe. Acesta se bucura de pirul negru si ondulat specific
familiei Di Luca si de o pereche de ochi verzi pitrunzi-
tori, care intorseseri capetele a numeroase femei.

Aseminarea dintre cei trei frati era foarte mare,
dar Rafe semina cel mai mult cu tatil siu - ba, de
fapt, era ucigitor de chipes - si se comporta cel mai
putin ca acesta din urmi, din moment ce pericolele pe
care le infrunta in fiecare zi nu erau niscocirile febrile
ale vreunui scriitor sau scenarist, ci complet reale si
inspaimantitoare.

Brooke se pregiti sufleteste pentru momentul in care
privirea lui fierbinte avea si se intoarcd spre ea.

Nu piruse si o observe stind in coltul inciperii. Nici
micar nu se uitd in directia ei.

Dar, chiar si asa, cu fiecare clipi de expectativi,
camera aceea pirea si se facd din ce in ce mai mici,
aerul, mai cald si mai concentrat, iar batiile inimii lui
Brooke, mai lente si mai puternice, fiecare bitaie in
parte raspAndindu-i prin trup cildura si plicere.



